
保育所等の利用申請などに必要な書類一覧 

NO 必要書類 ເອກະສານທີ່ ມຄີວາມຈາໍເປັນ 

1 保育所等入所申込書 ໃບຍື່ ນຂໍເຂົາ້ສະຖານທີ່ ລຽ້ງເດກັເປັນຕົນ້ 

2 給付認定申請書 ໃບຮອ້ງຂໍການຢັງ້ຢືນການໃຫເ້ງນິອຸດໜນູ 

3 住所等異動届 ໃບແຈງ້ການການເຄື່ ອນຍາ້ຍທີ່ ຢູ່ 

4 退所届 ໃບແຈງ້ການການອອກສະຖານທີ່ ລຽ້ງເດກັ 

5 就労証明書 ໃບຢັງ້ຢືນການເຮດັວຽກ 

6 

自営業又は内勤が確認できる次のいずれかの書類 

・個人事業の開業届の写し 

・営業許可書の写し 

・登記事項証明書の写し 

・確定申告書（控）等の事業の収入を証明するものの写し 

ເອກະສານອນັໃດອນັໜຶ່ ງທີ່ ສາມາດຢືນຢັນໄດວ່້າທຸລະກດິສ່ວນຕວົ ຫຼເືຮດັວຽກຢູ່ໃນ

ຫອ້ງການ 

・ອດັສໍາເນາົຂອງໃບແຈງ້ການການເປີດທຸລະກດິສ່ວນຕວົ 

・ອດັສໍາເນາົຂອງໃບອະນຍຸາດທຸລະກດິ 

・ອດັສໍາເນາົຂອງໃບຢັງ້ຢືນຈດົທະບຽນອະສງັຫາລມິະຊບັ 

・ອດັສໍາເນາົເອກະສານທີ່ ຢັງ້ຢືນລາຍຮບັຈາກວຽກງານເຊັ່ ນໃບແຈງ້ອາກອນລາຍຮບັ(ສໍາ

ຮອງ) 

・保育所入所確認調書（在住地域の民生委員の記名が必

要。福祉総務課： 0467 70 5682[ 綾瀬市 外国語 通訳コ

ールセンター 

・ໃບສອບຖາມໃຫແ້ນ່ນອນການເຂົາ້ສະຖານທີ່ ລຽ້ງເດກັ（ຕອ້ງໃສ່ຊື່ ຂອງພະນກັງານ

ສົ່ ງເສມີສະຫວດັດກີານໃນທອ້ງຖິ່ ນທີ່ ທ່ານອາໄສ.ພະແນກບລໍຫິານວຽກງານທົ່ ວໄປ

ສະຫວດັດກີານ： 0467 70 5682 [ສູນໂທແປພາສາຕ່າງປະເທດເມອືງອາຢາເຊ 

7 ハローワーク受付票の写し又は求職活動中の旨がわかる申

立書 

ອດັສໍາເນາົໃບຮບັສະໝກັຂອງHello Work ຫຼວ່ືາ ໃບສະເໜ ີເຊິ່ ງສາມາດຢັງ້ຢືນໄດວ່້າ

ຜູກ່້ຽວເອງກໍາລງັຊອກຫາວຽກງານ 

8 分娩予定日がわかるもの（母子手帳の写し又は診断書） ເອກະສານທີ່ ສາມາດຢັງ້ຢືນໄດວ່້າ ວນັກໍານດົຄອດລູກແມ່ນເມື່ ອໃດ(ອດັສໍາເນາົຂອງປຶມ້

ຮກັສາສຸກຂະພາບແມ່ແລະເດກັຫຼວ່ືາ ໃບຜນົກວດຈາກທ່ານໝໍ) 

9 育児休業に伴う継続入所についての申立書 ໃບສະໜກ່ີຽວກບັການສບືຕໍ່ ສະຖາບນັລຽ້ງເດກັ ຍອ້ນພກັຜ່ອນເພື່ ອລຽ້ງລູກ 

10 戸籍全部事項証明書（戸籍謄本）又は児童扶養手当受給証

明書の写し 

ໃບຢັງ້ຢືນລະບຸໝດົທຸກຄນົໃນສະມາໂນຄວົ(ໃບສະມາໂນຄວົ)ຫຼວ່ືາອດັສໍາເນາົຂອງ

ໃບຢັງ້ຢືນໄດຮ້ບັເງນິອຸດໜນູການລຽ້ງເດກັ 

11 
裁判所より発行される離婚協議中である旨が証明できる書

類又は、離婚協議中である旨がわかる弁護士等による証明

（公正証書など） 

ເອກະສານທີ່ ສາມາດຢັງ້ຢືນໄດວ່້າ ຜູກ່້ຽວແມ່ນ ກໍາລງັໄກ່ເກ່ຍການຢ່າຮາ້ງ ເຊິ່ ງ ສານ

ຄອບຄວົແມ່ນຜູອ້ອກ ຫຼວ່ືາ ການຢັງ້ຢືນ(ໃບຢັງ້ຢືນເປັນທາງການ)ໂດຍທະນາຍຄວາມ ເຊິ່ ງ

ສາມາດຢັງ້ຢືນໄດດ້ວ່າ ຜູກ່້ຽວແມ່ນ ກໍາລງັໄກ່ເກ່ຍການຢ່າຮາ້ງ 

12 再婚相手の就労証明書等、保育の必要性が確認できる書類 ເອກະສານທີ່ ສາມາດຢັງ້ຢືນຄວາມຈາໍເປັນຂອງການລຽ້ງເດກັໄດ ້ເຊັ່ ນ:ໃບຢັງ້ຢືນການເຮດັ

ວຽກຂອງຄູ່ ສມົລດົໃໝ່ ເປັນຕົນ້ 

13 
新たに世帯員となった者（出生、18 歳未満及び 65 歳以上を

除く）の就労証明書等、保育の必要性が確認できる書類 

ເອກະສານທີ່ ສາມາດຢັງ້ຢືນ ຄວາມຈາໍເປັນການລຽ້ງເດກັໄດ ້ ເຊັ່ ນ ໃບຢັງ້ຢືນການເຮດັວຽກ

ຂອງຜູເ້ປັນສະມາຊກິເຄອືເຮອືນໃໝ່ແລວ້(ຍກົເວັນ້ ການເກດີ, ອາຍຸ 18 ປີລງົມາ ຫຼ ື65 ປີ

ຂຶນ້ໄປ)   

14 診断書（必要と認める期間を記載）又は障害者手帳 ໃບຜນົກວດ(ຂຽນໃສ່ໄລຍະເວລາທີ່ ມຄີວາມຈາໍເປັນ)ຫຼວ່ືາປຶນ້ຄນົພກິານ 

15 診断書（必要と認める期間を記載） ໃບຜນົກວດ(ຂຽນໃສ່ໄລຍະເວລາທີ່ ມຄີວາມຈາໍເປັນ) 

16 り災証明書 ໃບຢັງ້ຢືນການຮບັຄວາມເສຍຫາຍຈາກໄພພບິດັ 

17 学生証（又は在学証明書）又は職業訓練の受講を説明する

証明書 

ບດັປະຈາໍຕວົຂອງນກັຮຽນ(ຫຼວ່ືາໃບຢັງ້ຢືນການຮຽນໂຮງຮຽນນີ)້ຫຼວ່ືາໃບຢັງ້ຢືນເພື່ ອ

ອະທບິາຍການຮຽນຂອງການຝຶກຊອ້ມອາຊວີະສກຶສາ 

18 時間割等就学時間がわかる書類 ເອກະສານທີ່ ເຂົາ້ໃຈເວລາຮຽນ ເຊັ່ ນຕາລາງເວລາຮຽນ 
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